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kun i Traktaten havde sikkret sig Nedsæt- 
telse paa Fisketoldeiy er det en Feiltagelse. 
Der er som bekjendt betinget i s 6, at Dan- 
mark har Ret til alle de Nedsættelser, som 
noget andet Land har eller faar i Spanien. 
Altsaa, alle de Nedsættelser, som traktatmæssig 
ere betingede af andre Magter, Norge, Sverig, 
Tydskland, Frankrig osv., ere vi ligesaa 
sikre paa, som om de stod i vor egen 
Traktat. Naar det ærede Medlem saa an- 
førte, at der var en hel Del Varer, 
som vi ikke paa den Maade havde sikkret, 
men hvor vi ikke havde anden Sikkerhed end 
den, at saa længe den spanske Toldlov staar 
uforandret, ville vi ogsaa have disse Bene- 
fieier, og blandt disse Varer nævnte saadanne 
som Smør, er det en Feiltagelse (Afbrydelse 
as Bojsen.) 홢 om jeg ikke tager meget feil, 
sagde det ærede Medlem Fedevaren Æg, 
Fajanee og Porcelæn. Disse Varer, altsaa 
Smør, Æg; Fajanee, Poreelcein ere sikkrede 
os derved, a t  andre Traktatmagter have be- 
tinget sig Tarifnedsættel·ser paa dem for disse 
3 Aar, og Spanien vil altsaa ikke være i 
Stand til gjennem Lov at borttage denne 
Fordel, heller ikke fra os. Naar det ærede 
Medlem nævnte blandt Varer, hvor man ikke 
havde sikkret sig i saa Henseende, Mel og 
Kornvarer, maa jeg tilstaa, at jeg anser dette 
for at være uden al Betydning, ikke blot 
fordi i alt Fald Formodningen er imod, at 
et Land, der selv betinger sig fri Jndforsel 
af Korn, skulde trænge til dansk Korn 홢홢홢 
som bekjendt er en af Posterne i den spanske 
Handelstraktat, at Spanien skal have fri 
Jndforsel af Rug hos os 홢홢 men dertil 
kommer, at Forskjellen mellem den al1ninde- 
lige Told og den specielle Told paa disse 
Varer er saa forsvindende lille, at jeg ikke 
kan skjønne, hvilken Interesse det kunde have 
for Spanien gjennem Lov at søge den for- 
andret i disse 3 Aar. Det er jo ganske na- 
turligt, at de Magter, der førft afsluttede 
Traktat med Spanien, maatte nævne en hel 
Række as Varer, ved hvilke de betingede sig 
Gjengjæld for deres Toldnedsættelser for 
Varer fra Spanien. Det er en Selvfølge; 
men efterhaanden som flere og flere Magter 
have afsluttet Traktat, og altsaa Tallet as 
de Varer, som ere traktatmæssig bnndne, er 
tiltaget, aftager ogsaa Nødvendigheden for 
udtrykkelig at nævne saadanne. Dersom det 
ærede» Medlem derimod havde anket over, at 
man havde nævnt Fisk i Traktaten, havde 
det været med mere Føie; thi det er i Vir- 
kelixzhedeii aldeles overflødigt; selv om de ikke 
hav e været nævnte i Traktaten, havde vi 
dog alligevel faaet Toldnedsættelse for Fisk, 
fordi en saadan er indrnmmet Norge i disse 
3 Aar. Det ærede Medlem angreb Regje- 

ringen for, at den først langt hen under For- 
handlingerne havde erklæret sig villig til at 
gaa ind paa det spanske Grundlag, nemlig 
at binde sine Tarifeu Ja, det ærede Med- 
leni gjorde gjældende, at naar den danske 
Regjering dog vilde gjore det, tvungen af 
Omstændighederne, det vil sige tvungen af de 
med Nabolandene afsluttede Trattater, skulde 
den strax have taget dette Parti, da den dog 
maatte anse det for givet, at Nabolandene 
ikke blot vilde søge at faae, men ogsaa virke- 
lig vilde faae en Traktat med Spanien. Ja, 
jeg beklager, at den danske Regjerings Fremsyn 
ikke har været saa skarpt som det ærede Med- 
lems, men det er mig en Trøst at vide og at 
kunne paavise for det ærede Medlem gjennem 
den ofsieielle Beretning om Forhandlingerne 
mellem Norge, Sverig og Spanien ligesom 
ogsaa paa anden Maade at kunne dokunien- 
tere, at selve de forhandlende Parter ingen- 
lunde under orhandlingerne havde denne 
Tillid til, at et var givet, at man kom til 
et Resultat. Tvertimod, disse Forhandlinger, 
som varede i omtrent 6 Maaneder, laa stille 
i flere Maaneder, uden at man nærmede sig 
hinanden, det vil sige, gjennem de ofsieielle 
Forhandlinger, og desforudem hvad det ærede 
Medleni vi kunne erfare ved at gjennem- 
læse den ofsieielle Beretning om For- 
handlingerne. foreligger der for Regjeringen 
Aktstykker, som jeg selvfølgelig ikke er be- 
rettiget til at oplæse for Thinget, men som 
vise, hvor lidt man paa en given Tid havde Til- 
lid til, at disse Forhandlinger vilde føre-til et 
Resultat; og det er jo i og for sig ikke saa 
forunderligt, at en saadan grnndmuret Tillid 
til, at Forhandlingen vilde føre til et Resul- 
tat, ikke var tilstede, naar man erindrer, hvor 
fjernt man stod sra hinanden ved Begyndelsen 
af Forhandlingerne. Som bekjendt var jo 
den spanske Fordring, hvad Viiitolden angik, 
2 Francs pr. Hektoliten medens den aktuelle 
svenske Vintold var noget som 221-2. Der 
var altsaa en lang Bei at gaa for at mødes, 
det var klart. Jeg skal kun som et a prapos 
om disse to Fres. bemærke, at naar man tid- 
ligere har sagt, at denne stærke Fordring 
sra spansk Side aabenbart kun var gjort for 
at have dygtigt at staa af paa, saa skal jeg 
dertil bemærke, at disse to Fres  havde dog 
et noget solidere Tilknytningspunkt, idet det 
var den Told, som var vedtaget iden fransk- 
spanske Handelstraktat, den eneste nye Han- 
delstraktat, som Spanien havde sluttet, kort 
før det gik til sin store Toldreform. Der 
var Vintolden netop to Fres., og set paa 
denne Maade var det fatteligt, at den spanske 
Fordring var den samme til andre Magter. 
Heldigvis indsaa imidlertid Spanien, at det, 
var umuligt lige overfor blot vinkonsuniereiide 


